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BOSTADSRATTSFORENINGEN

KJOPEKONTRAKT

KONTRAKT OG OVERDRAGELSES DOKUMENTER
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ANSOKNING OM INNMELDING/UTMELDING
AV BOSTADSRATTSFORENINGEN

Ved salg av leilighetene skal medlemmene bruke disse
dokumentene som er godkjent i Sverige.
Kjores ut i A4 format.



B R F HAVERUD 1461

BOSTADSRATTSFORENINGEN

OVERLATELSEAVTALE
BOSTADSRATT SIDE1AV3

Sifjare Navn, adr. och personnummer
Kopare Navn, adr. och personnummer
Overlitelseobjekt Bostadsriitten til legenhet nr. i BRF Haverud 1461
Korndalsvigen/Ekedalsviigen 464 72 Haverud , Sverige
I det fgljande benemda bostadsriitten
Gverlatelse- Saljaren &veriater och forsaljer harmed ovannamnda bostadsratt till képaren.
foridaring
K&peskilling Overlatelsen sker mot en verenskommen kopeskilling av kronor
Kronebelopet med bokstaver
Kopesummen avser i norska kronor svenska kronor
Tilltradesdag Datum 20
§1 Kope- Belgpet betales kontant ved overtagelsen NOK SEK
skillingens Belgpet overfares via bank til konto nr.
erlaggande

§ 2 Rengoring
mm

Bostadsratten tillirades av kdparen pa ovan angiven dag ki 12.00 om ej annan
tidpunkt sarskiit Sverenskommits. Saljaren svarar for att lagenheten med dariill
hérande utrymmen vid tilltradet ar val rengjord och utrymnd.

Saljaren skall senast pa filltradesdagen bortforsia egendom, som inte ingar i kSpet
Undertater s3ljaren att géra detta, Sger koparen - om ej annat avialats - ratt att
bortforsia egendomen pa saljarens bekosinad, alternativi tillgodogora sig
egendomen.

§3 Skick

Lagenhetens skick faststalils med utgangspunkt fran forhallandena pa
kontrakisdagen. Koparen har fore kopet beretts tilifalle att undersoka lagenheten.

Saljaren har Emnat foljande upplysningar om Bgenheten.

§4 Riskens
dvergang

Saljaren star risken for att ligenhetens inre av vada skadas eller forsamras mellan
kontraktsdagen och den avialade tilliradesdagen. Risken dvergar harefter pa
koparen dven om ligenheten ej tilltrads pa grund av koparens drojsmal

§5 Rattigheter

K&paren dvertar fran och med tillradesdagen samtliga de rattigheter och

och skyldig- skyldigheter som ar forknippade med innehavet av bostadsratten. Detta galler dock
heter inte de eventuella fordringar som bostadsrattsféreningen har genternot saljaren. Om
ej annat éverenskommits ingar tillhorig andel i foreningens fonder per
kontraktsdagen i overlatelsen och far darefter ej av saljaren forbrukas.
§6 Avgifter Arsavgift och andra utgifter for bostadsratten betalas av s3ljaren i den man de

avser tiden fore tilltradesdagen och for tilltradesdagen och tiden darefter av
koparen.




B R F HAVERUD 1461

BOSTADSRATTSFORENINGEN

OVERLATELSEAVTALE
BOSTADSRATT SIDE2AV 3

§7 Medlemskap

Det aligger kdparen att omgaende ansdka om medlemskap i foreningen pa det satt
som foreningens stadgar foreskriver. Denna overiatelse skall aterga om koparen ej
beviljas infrade i bostadsrattsforeningen. Partemas prestationer skall darmed
aterbaras i sin helhet Skulle bostadsrattsforeningen vagra koparen medlemskap
och koparen valjer att Gverklaga det beslutet ar parterna dock bundna av detta
avtal fills medlemskapsfragan ar slutligt avgjord.

§8 Garanti

Saljaren garanterar
att bostadsratten pa filliradesdagen inte ar pantsatt for andra E2n 3n de som
koparen enligt § 1 skall overta betalningsansvaret for,

att det pa tilltradesdagen ej foreligger skulder till bostadsratisfareningen som
omfattas av den legala pantritten,

att dispositionen 6ver bostadsratten pa tilltradesdagen ej pa annat satt inskrankts
utSver vad som i detta avial angivits.

§9 Overldmnande

Saljaren skall pa tilliradesdagen 6verlamna de handlingar rorande bostadsratten

av handlingar som kan antagas vara av betydelse for kdparen.
§ 10 Kostnader Kostnader vid lésen av s3ljarens lan, vilka ej skall Gveriagas av kbparen, betalas
for lan av saljaren. Expeditions- och upplaggningskosinader for upptagande av nya lan
betalas av koparen. Parterna ar medvetna om att det normalt ar forenat med
kostnader att I6sa an som belastar bostadsratien och att denna kostnad inte gar
att faststalla fore lIosendagen.
§ 11 Formedlings- Formediingsprovision betalas av saljaren. Provisionen ar forfallen fill betzaining vid
provision anfordran, sa snart detta avial undertecknats samt villkor for Gveriatelsens
fullbordan och bestand, som parterna fillagt, uppfylits. Makiarens ratt fill provision
ar oberoende av parternas havningsritt enligt § 12
§ 12 Skadestand Skulle koparen eller saljaren ej fullborda sina ataganden enligt detta avtal, ager

mm

motparten ratt till skilig ersitining.

Skulle asidosatt atagande vara av vasentlig betydelse for part, har denne dessutom
ratt att hdva kdpet

Omedelbar havningsratt forefigger dock inte, om motparten ar privatperson och kan
hanvisa till sidana extraordindra omstandigheter, som han inte kunnat rada over.

Vid koparens kontraktsbrott skall siljarens ersatining i forsta hand regleras ur
ertagd handpenning. Overstiger s3ljarens skada handpenningen, &r kGparen skyidig
att erl3gga mellanskillnaden. Understiger skadan handpenningen, skall
mellanskilinaden snarast aterbetalas till kSparen.

Saljare och kdpare ar inforstidda med att siljaren har att erfagga full
makiarprovision, aven om havning sker enfigt denna paragraf, och att
provisionskosinaden vid kdparens kontrakisbrott ingar i det skadestand koparen
blir skyldig att erlagga till sdljaren.




B R F HAVERUD 1461

BOSTADSRATTSFORENINGEN

OVERLATELSEAVTALE
BOSTADSRATT  side 3 af 3

Utvixling av Detta avtal dr upprittat i fyra likalydande exemplar, varav saljdre och
avtalet kopara tagit var sit, et utgor bostadsrittforeningens exemplar och det fjarde
exemplaret utgor fastighetsméklarens eller bankens arkiv exemplar.

Séljarens Ort och datum
Underskrift
Navn
Bevitning Ovanstaende siljares namntecning(ar) bevittnas hervid av to personar.
Séljare
Namn och
adress
Koparens Ort och datum
underskrift
Navn
Bevitning Ovanstiaende kopares namntecning(ar) bevittnas hervid av to personar.
Kopare
Namn och

adress




B R F HAVERUD 1461

= 1= ANSOKAN OM
BOSTADSRATTSFORENINGEN UTTRADE/MEDLEMSKAP

Til styrelsen for Bostadsrrittsforeningen BRF Haverud 1461

Med stod av bifogade forvérvshandling far undertecnad(e) kgpare hdrned ansoka
om medlemskap i féreningen och far samtidigt undertecnad(e) séljare anhallaom

om uttréade.
Siljare Navn/personnr.
Kopare Navn/personnr.
Bostadsriitt/ Lgh. nr. i BRF Haverud 1461, Korndaldsvigen/Ekedalsvigen nr.
Andelsriitt 464 72 Haverud

Tilltrddesdag enligt 6verlatelseavtal.

Underskrifter Undertecnade(e) Siljare anhallar Undertecnad(e) kopare anhallar
om uttride ur foreningen. om medlemskap i foreningen samt
forbinder sig at iakttaga vad som
foreskrivits i foreningens stadgar och
ordningsregler av vilka jag/vi tagit del.

Ort och datum Ort och datun
Séljare Kopare
Séljare Kopare
Stryelsens Ovanstaende siljare har av styrelsen beviljats uttride ur foreningen. Samtidigt

Godkénnande  har styrelsen beslutat antaga ovanstaende kgpare som medlem(mar) i foreningen.
Imtriade respektive uttrdde géller fran och med dagen for koparems tilltrade.
Koparem overtar saledes séljarens skyldigheter och rittigheter som dr forknippade
Med innehavet av bostadsritten fran och med tilltrddesdagen.

Ort och datum For styrelsen



